VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SPITZER POINTED BULLETS -
SIERRA BULLETS VARMINTER 22 CALIBER (0.224") 50GR SPITZER
POINTED 100/BOX

Rechargement > Ogives > Ogives Carabine

La chasse au varmint impose des exigences extrémes en matiere de
performance des balles. Ces balles doivent étre exceptionnellement précises
pour toucher de petites cibles, Iégérement construites pour offrir une
expansion explosive tout en minimisant les ricochets, et Iégeres pour obtenir
des vitesses élevées avec des trajectoires planes. Les balles Varminter® sont
la référence a laquelle les autres marques sont comparées.

.

Caractéristiques

e Nom: SIERRA BULLETS VARMINTER 22 CALIBER (0.224") 50GR SPITZER POINTED 100/BOX
¢ Fabricant: SIERRA BULLETS

o Référence: 749002518

e N° fabr.: 1330

¢ Appelation: Varminter

¢ Ballistic Coefficient (G1): 0.222

o Calibre: 22 Caliber

¢ Diameter (Breech): 0.224

e Diametre (pouces): 0.224

e Grain: 50

e Sectional Density: 0.142

¢ Type d'Ogive: Spitzer Pointed (SPT)
e Quantité: 100

¢ Poids du colis: 0.386kg

¢ Hauteur d'expédition: 25mm

o Largeur d'expédition: 41mm

e Longueur d'expédition: 58mm

e UPC: 092763013304

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A505.x


https://www.brownells.ch/Rechargement
https://www.brownells.ch/Rechargement/Ogives
https://www.brownells.ch/Rechargement/Ogives/Ogives-Carabine
https://www.brownells.ch/SIERRA-VARMINTER-BULLETS-Sierra-22-cal-50-gr-SPT-VM-SIERRA-BULLETS-INC-22-Caliber-Spitzer-Pointed-SPT-749002518/fr
https://www.brownells.ch/Manufacturers/fr/Sierra-Bullets
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Guide de sécurité pour les BALLES VARMINTER 22
CALIBER (0.224") SPITZER POINTED

Introduction

Merci d'avoir choisi les BALLES VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SPITZER POINTED de SIERRA BULLETS. Ces
balles sont congues pour la chasse au varmint et offrent une précision exceptionnelle ainsi qu'une expansion
explosive. Ce guide vise a garantir I'utilisation slire de ce produit conformément au Réglement général sur la
sécurité des produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives générales de sécurité

Sécurité des produits :

o Assuretoi de bien connaftre la manipulation sécurisée des munitions.
o Traite toujours toutes les munitions comme si elles étaient vivantes.

Rappels améliorés :

o Reste informé des éventuels avis de rappel concernant ce produit.
o Siun rappel est émis, suis les instructions fournies pour retourner ou échanger le produit.

Achats en ligne :

o Lorsque tu achétes en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les réglementations de sécurité.
o Vérifie I'authenticité du produit et les certifications de sécurité.

Concentration particuliere sur les consommateurs :

o Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
o Utilise ce produit uniquement si tu es formé et expérimenté dans la manipulation des armes a feu
et des munitions.

Point de contact de I'UE :

o Pour les questions de sécurité, réferetoi au point de contact basé dans I'UE approprié.

Alertes rapides :

o Surveille la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les produits dangereux.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

» Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation de ce produit.

e Assuretoi que ton arme a feu est compatible avec les munitions de 22 calibre avant utilisation.

e Inspecte les munitions pour tout signe de dommage ou de défaut avant de les charger.

* Ne pas utiliser de munitions présentant des signes de corrosion, de bosses ou d'autres dommages.
e Garde les munitions dans un endroit frais et sec pour éviter leur détérioration.

e Suis les directives du fabricant pour le chargement et le tir de ces munitions.

¢ Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que tu n'as pas l'intention de tirer.

e Assuretoi que la zone de tir est dégagée de personnes et d'obstructions.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un arriereplan sir lorsque tu tires.



Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation :

o Charge les munitions dans le chargeur selon les spécifications de I'arme a feu.
o Assuretoi que l'arme est pointée dans une direction sire pendant le chargement.

o Utilisation :

o Suis toujours les instructions du fabricant de I'arme a feu pour une utilisation sécurisée.
o Utilise uniguement dans des zones de tir désignées.

o Maintiens une distance de sécurité par rapport aux autres pendant le tir.

o Apres le tir, assuretoi que I'arme a feu est déchargée et rangée en toute sécurité.

Instructions de disposition

¢ Dispose des munitions usagées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter les munitions dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Contacte les autorités locales ou une installation de gestion des déchets agréée pour connaitre les

méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les BALLES VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SPITZER

POINTED, référetoi aux canaux de soutien appropriés disponibles dans ta région.

Veuillez suivre ces directives de sécurité attentivement pour garantir une expérience slre et agréable avec vos
BALLES VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SPITZER POINTED. Reste en sécurité et responsable tout en profitant

de tes activités de tir.



A propos de nous

Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura

Adresse postale :
Case postale 91
6598 Tenero
Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
Téléphone : +41&nbsp;917 309 915

Coordonnées bancaires :

Banca Raiffeisen Piano di Magadino
IBAN : CH83 8080 8006 0502 2568 5
BIC : RAIFCH22

Identifiants de I’entreprise :
UID : CH-509.4.007.912-1

TVA : CHE-110.603.904
EHRA-ID : 742437
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